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1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ:  

 Курс направлен на формирование у учащихся представлений о системном характере  

французской фонетики, грамматики, лексикологии и стилистики современного французского 

языка, а также на  формирование и развитие языковой, коммуникативной и общекультурной 

компетенций, достаточных и необходимых для дальнейшей учебной и профессиональной 

деятельности. 

Цели освоения дисциплины: ознакомление студентов с теоретическими основами 

фонетики, грамматики, лексикологии, стилистики 2-го иностранного языка. 

Задачи курса «Теория 2-го иностранного языка»: 

- ознакомить с проблемами современной теории французского языка, а также с 

общелингвистическими тенденциями эволюции современного французского языка; 

-  дать углубленное представление о характере и особенностях функционирования языка как 

средства речевого общения; 

- выявление и обоснование факта о системности французской грамматики и основных 

лексико-грамматических категорий; 

 - обоснование идеи двойственной природы слова и изучение различных видов лексических 

значений слова; 

 - изучение отдельных лексико-грамматических категорий и выявление внутренних связей 

между ними; 

- изучение традиционных способов словообразования, а также путей развития и пополнения 

словарного запаса современного французского языка; 

 - исследовать дифференциацию и стилистическое расслоение  французской лексики; 

- развить у студентов умение пользоваться понятийным аппаратом стилистики и методами 

лингвостилистического анализа;  

- сформировать навыки исследования стилистических возможностей языковых средств 

различных уровней (фонетических, лексических, грамматических), анализа и описания 

характерных черт функциональных стилей современного французского языка;  

- ознакомить студентов с современными представлениями о стилистических ресурсах и 

функционально-стилевой системе французского языка, с лингвистическими методами их 

исследования, 

- выработать у студентов умение работать с научной литературой, осмысливать и обобщать 

теоретические положения, применять их в практике анализа текстов разных жанров. 

Изучение курса осуществляется на лекциях и семинарских занятиях, а также в 

процессе самостоятельной работы студентов с рекомендуемой литературой и написании 

рефератов. Итоговые результаты работы учащихся оцениваются в процессе проведения 

зачета по дисциплине. 

В результате изучения дисциплины «Теория 2-го иностранного языка» студент должен: 

знать:  

- основные принципы решения лингвистических задач методом моделирования; 

- языковые и культурные нормы речевого общения; 

уметь:  

- использовать базы данных и лингвистические информационные ресурсы для решения 

поставленных задач; 

- адаптироваться к изменяющимся условиям при контакте с представителями различных 

культур; 

владеть: 

- информационными методиками и технологиями; 

- навыками использования соответствующих языковых средств для достижения 

коммуникативных целей в конкретной ситуации общения на изучаемом иностранном языке. 

 

 



 

 

 

    

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ/МОДУЛЯ В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ 

ПРОГРАММЫ: 

Дисциплина Б1.О.02.03 «Теория второго иностранного языка»  относится к  базовой 

части блока Б1.О учебного плана. 

 

В таблице № 1 приведены предшествующие и последующие дисциплины, 

направленные на формирование компетенций дисциплины в соответствии с матрицей 

компетенций ОП ВО. 

          

Таблица 1 

Предшествующие и последующие дисциплины, направленные  

на формирование компетенций 

№ п/п 

Шифр и 

наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули 
Последующие дисциплины 

(группы дисциплин) 

Общепрофессиональные компетенции 

1. ОПК-1 

Способен 

применять 

систему 

лингвистических 

знаний об 

основных 

фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразователь

ных явлениях, 

орфографии и 

пунктуации, о 

закономерностях 

функционировани

я изучаемого 

иностранного 

языка, его 

функциональных 

разновидностях 

Практический курс 

иностранного языка (первый 

иностранный язык) 

Практический курс 

иностранного языка (второй 

иностранный язык)  

Русский язык и культура 

речи 

Теория первого 

иностранного языка 

Введение в теорию перевода 

Литература стран 

изучаемого языка  

(первый иностранный язык) 

Практикум по 

художественному переводу 

(первый иностранный язык) 

Практическая грамматика 

первого иностранного 

Лингвистическое 

комментирование 

художественного текста 

(первый иностранный язык) 

Литература стран изучаемого 

языка (второй иностранный 

язык) 

Практикум по 

художественному переводу 

(второй иностранный язык) 

Практическая грамматика 

(второй иностранный язык) 

Экспрессивно- 

стилистические основы 

перевода (первый 

иностранный язык) 

Лингвистическое 

комментирование 

художественного текста 

(второй иностранный язык) 

Экспрессивно- 

стилистические основы 

перевода (второй 

иностранный язык) 

Профессиональные компетенции 

2. ПК-10 

Способен 

использовать 

понятийный 

аппарат 

философии, 

теоретической и 

прикладной 

лингвистики, 

Философия 

Теория первого 

иностранного языка 

Основы теории 

межкультурной 

коммуникации 

 

Современные 

лингвистические теории 

 



 

 

 

    

переводоведения, 

лингводидактики 

и теории 

межкультурной 

коммуникации 

для решения 

профессиональны

х задач 

3. ПК-12 

Способен оценить 

качество 

исследования в 

данной 

предметной 

области, 

соотнести новую 

информацию с 

уже имеющейся, 

логично и 

последовательно 

представить 

результаты 

собственного 

исследования 

История 

Общее языкознание 

Теория первого 

иностранного языка 

Общая теория перевода 

Основы теории 

межкультурной 

коммуникации 

Культура научного 

исследования 

Концепции современного 

естествознания 

Древние языки и культуры 

 

 

Правоведение 

Современные 

лингвистические теории 

 

 

3. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ/МОДУЛЯ: 

Освоение дисциплины направлено на формирование у обучающихся следующих 

компетенций: 

   

Компетен-

ции 
Название компетенции Составляющие компетенции 

ОПК-1 

способен применять 

систему лингвистических 

знаний об основных 

фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразовательных 

явлениях, орфографии и 

пунктуации, о 

закономерностях 

функционирования 

изучаемого иностранного 

языка, его функциональных 

разновидностях 

ОПК-1.1Знает основные явления и процессы, отражающие 

функционирование языкового строя изучаемого иностранного 

языка в синхронии и диахронии. 

ОПК-1.2 Умеет интерпретировать основные проявления 

взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем 

языка. 

ОПК-1.3 Владеет понятийным аппаратом изучаемой дисциплин; 

соблюдает основные особенности научного стиля в устной и 

письменной речи 

ПК-10 

способен использовать 

понятийный аппарат 

философии, теоретической 

и прикладной лингвистики, 

переводоведения, 

лингводидактики и теории 

межкультурной 

коммуникации для решения 

профессиональных задач 

способен использовать 

понятийный аппарат 

ПК-10.1 Знает содержание лингвистических понятий. 

ПК-10.2 Умеет использовать эти понятия для решения 

профессиональных задач. 

ПК-10.3 Владеет навыками использования лингвистических 

понятий при осуществлении профессиональной деятельности в 

научно-методической области, в межкультурной коммуникации, в 

работе с новыми информационными технологиями. 



 

 

 

    

Компетен-

ции 
Название компетенции Составляющие компетенции 

философии, теоретической 

и прикладной лингвистики, 

переводоведения, 

лингводидактики и теории 

межкультурной 

коммуникации для решения 

профессиональных задач 

ПК-12 

способен оценить качество 

исследования в данной 

предметной области, 

соотнести новую 

информацию с уже 

имеющейся, логично и 

последовательно 

представить результаты 

собственного исследования 

ПК-12.1 Знает основные формально-логические законы, лежащие 

в основе построения текста; методы анализа информации, 

направленного на выявление уникальной, новой и второстепенной 

информации.  

ПК-12.2 Умеет осуществлять поиск и анализ новой информации; 

осуществлять сравнение новой информации с уже имеющейся. 

ПК-12.3 Владеет навыками обоснования результатов собственного 

исследования; способностью оценки качества информации в 

предметной области исследования. 

 

4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

Общая трудоемкость дисциплины/модуля составляет 8 зачетных единиц. 

 

4.1. Для очной формы обучения 

Вид учебной работы Всего часов, ак. ч. Семестры (модули) 

9 10 

Контактная (аудиторная) работа (всего) 66 18 48  

В том числе:    

Лекции 50 18 32 

- в том числе в форме практической 

подготовки 

4 1 3 

Практические занятия (ПЗ) 16 - 16 

- в том числе в форме практической 

подготовки 

3 0 3 

Семинары (С) - - - 

Лабораторные работы (ЛР) - - - 

Самостоятельная работа (всего) 186 54 132 

В том числе:    

- в том числе в форме практической 

подготовки 

36 10 26 

- самостоятельная работа над курсовой 

работой 

72 (2 з.е.) - 72 

Промежуточная аттестация в форме:  зачет экзамен 

Общая трудоемкость час зач. ед. 288 72 216 

8 2 6 

 

4.2. Для очно-заочной формы обучения не реализуется не реализуется 

 

4.3. Для заочной формы обучения не реализуется   

 

 

 

 

 



 

 

 

    

5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ/МОДУЛЯ 

5.1. Содержание разделов дисциплины по видам учебной работы 

 

№ 

п/п 

Наименование 

раздела (темы) 

дисциплины/модуля 

Темы раздела (темы) 

Вид учебной  

работы  

1. Лексикология Слово как основная единица в лексической 

системе французского языка. Функции слова. 

Семантическая структура лексических единиц. 

Основные типы лексических значений 

французских слов. Основные способы 

словообразования современного французского 

языка. Изменение значения слова - способ 

пополнения французского словаря. 

Фразеология как система лексических единиц 

и как раздел лингвистики. Структура 

словарного состава французского языка. 

Лексика современного французского языка с 

точки зрения ее происхождения и 

употребления. Современное состояние 

французской лексикографии.  

ЛК, ПЗ, СР 

2. Теоретическая 

фонетика 

La phonétique: son objet et ses méthodes. Les 

aspects du langage acoustique (physiologique et 

physique). Les aspects linguistiques (théorie du 

phonème). Le phonème et ses variantes 

(allophones). Le phonétisme du français 

(vocalisme et consonnantisme). La durée des sons. 

La structure syllabique. La modification des 

phonemes. L’alternance phonétique (vivante et 

historique). L’intonation et ses elements. La 

répartition de la chaîne parlée. L’accentuation du 

français. La mélodie (intonème). 

ЛК, ПЗ, СР 

3. История 

французского языка 

Предыстория французского языка. Народная 

латынь как источник происхождения 

романских языков. Исторические и 

лингвистические условия формирования 

французского языка. Старофранцузский 

период (IX–XIII вв.), среднефранцузский 

период (XIV–XV вв.), XVI в., XVII–XVIII вв.: 

характеристика внешней истории; 

характеристика развития основных аспектов 

языка: лексики, фонетики, грамматики. 

ЛК, ПЗ, СР 

4. Стилистика Предмет, метод, задачи стилистики. История 

становления и развития стилистики 

французского языка. Основные направления 

(описательная, функциональная, 

сопоставительная, стилистика индивидуальной 

речи). Современный французский язык и его 

стили. Стили устной и письменной речи. 

Устные стили (стандартный, фамильярный, 

просторечный) и их особенности 

(фонетические, синтаксические, 

ЛК, ПЗ, СР 



 

 

 

    

грамматические, лексические). Письменные 

стили (научный, официальный, 

публицистический). Стилистическое 

дифференциация лексики. Стилистическое 

значение синонимов, диалектизмов, 

неологизмов, устаревших и заимствованных 

слов, жаргонизмов. Стиль художественной 

литературы и индивидуальный авторский 

стиль. Принципы сочетания в нем элементов 

других стилей. Стилистическое значение 

тропов (метафора, сравнение, олицетворение, 

метонимия, перифраза, ирония). 

5. Теоретическая 

грамматика 

Предмет и задачи теоретической грамматики. 

Общая характеристика грамматического строя 

современного французского языка. Имя 

существительное. Имя прилагательное. 

Местоимение. Глагол. Наречие. Частицы. 

Междометия. Синтаксис. Словосочетание. 

Простое предложение. Члены предложения. 

Обособление. Сложное предложение. 

Пунктуация. Анализ предложения. 

ЛК, ПЗ, СР 

 

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ/МОДУЛЯ: 
Комплект специализированной мебели; телевизор, магнитола, доска магнитно-

маркерная; автоматизированные рабочие места (процессор не ниже AMD Quad-Core, 

оперативная память объемом не менее 4Гб; HD 500 GB) в количестве 11 шт., телевизор LG 

SmartTV 43’, имеется выход в интернет. 

Для самостоятельной работы аудитория оснащена: 

комплект специализированной мебели; технические средства: Телевизор LG SmartTV 

43’, автоматизированные рабочие места (процессор не ниже AMD Quad-Core, оперативная 

память объемом не менее 4Гб; HD 500 gb) в количестве 11 штук, имеется выход в интернет. 

 

7. ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ/МОДУЛЯ:  

а) программное обеспечение:  

Операционная система Windows 10 Pro Схема лицензирования per-device, номер лицензии  

87846770  от 27.05.19 по гос.контракту №31907740983 на ПО ООО “БалансСофт Проекты»; 

Office Professional 2007 45747882, 46074549 Акт приема-передачи №АПП-95 от 17.07.09 по 

гос.контракту № 69-09 на программное обеспечение ООО "Микро Лана"; Kaspersky Endpoint 

security для бизнеса - Стандартный 1752-150211-132016 Акт приема-передачи №275 от 

21.12.09 по гос.контракту № 83-09 на программное обеспечение ООО "Виста". 

б) базы данных, информационно-справочные, электронно-библиотечные системы и 

поисковые системы: 
1. Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web 

2. ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru 

3. Образовательная платформа Юрайт https://urait.ru 

4. ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru 

5. ЭБС «Лань» http://e.lanbook.com/ 

6. ЭБС «Троицкий мост» http://www.trmost.ru/ 

7. ЭБС Znanium.com http://znanium.com/ 

8. ЭБ «Академия» http://www.academia-moscow.ru   

При осуществлении образовательного процесса по дисциплине имеется доступ к 

Учебному порталу института https://portal.rudn-sochi.ru 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web
http://www.biblioclub.ru/
https://urait.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://e.lanbook.com/
http://www.trmost.ru/
http://znanium.com/
http://www.academia-moscow.ru/
https://portal.rudn-sochi.ru/


 

 

 

    

 

8. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ: 

 

а) основная литература: 

1) Васильева, Н. М.  Французский язык. Теоретическая грамматика, морфология, 

синтаксис : учебник для вузов / Н. М. Васильева, Л. П. Пицкова. — 3-е изд., 

перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2021. — 473 с. — (Высшее 

образование). — ISBN 978-5-534-06284-7. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/468689 

2) Веденина, Л. Г. Французский язык: структура, функционирование, культуроносный 

смысл / Л. Г. Веденина. – 2-е изд. – Москва : Издательский дом ЯСК, 2020. – 457 с. : 

табл. – Режим доступа: по подписке. – 

URL:https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619309. – ISBN 978-5-907290-12-9. – 

Текст : электронный. 

3) Назарова, Е. А. Основы теории и практики функциональной стилистики 

французского языка : учебное пособие : [16+] / Е. А. Назарова, 

Т. И. Скоробогатова ; Южный федеральный университет. – Ростов-на-Дону ; 

Таганрог : Южный федеральный университет, 2020. – 138 с. : ил. – Режим доступа: 

по подписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=612238. – 

Библиогр. в кн. – ISBN 978-5-9275-3603-0. – Текст : электронный. 

 

б) дополнительная литература:  
 

4) Стилистика и литературное редактирование в 2 т. Том 1 : учебник для 

академического бакалавриата / Л. Р. Дускаева [и др.] ; ответственный редактор Л. 

Р. Дускаева. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 325 с. — (Бакалавр. 

Академический курс). — ISBN 978-5-534-01943-8. — Текст : электронный. 

https://urait.ru/bcode/434443 

5) Стилистика и литературное редактирование в 2 т. Том 2 : учебник для 

академического бакалавриата / Л. Р. Дускаева [и др.] ; ответственный редактор Л. 

Р. Дускаева. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 308 с. — (Бакалавр. 

Академический курс). — ISBN 978-5-534-01945-2. — Текст : электронный. 

https://urait.ru/bcode/434444 

 

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ 

ДИСЦИПЛИНЫ:   
Изучение данной дисциплины предполагает освоение студентами всех разделов 

содержания данной дисциплины. 

Процесс освоения дисциплины осуществляется в следующих формах: лекционные 

занятия, практические занятия, самостоятельная работа, контрольные тестовые задания. 

Цель преподавания данной дисциплины состоит в том, чтобы сформировать у 

студентов представление об основных разделах и проблемах лингвистики, ее понятийном и 

методологическом аппарате, об устройстве, формах существования, принципах развития 

языка, особенностях его функционирования в различных сферах и ситуациях общения. 

Содержание учебной дисциплины отвечает потребностям современного научного подхода к 

языковым и речевым явлениям и предполагает знакомство выпускников с новейшими 

достижениями лингвистики, с новейшими научными парадигмами. 

 Цель освоения дисциплины: подготовить студентов к осуществлению 

самостоятельной исследовательской деятельности на базе фундаментальной теории, 

инновационных подходов и парадигм современного лингвистического знания. 

В ходе аудиторных учебных занятий используются различные средства 

интерактивного обучения, в том числе, групповые дискуссии, проектная работа в малых 

группах, что дает возможность включения всех участников образовательного процесса в 

https://urait.ru/bcode/468689
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619309
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=612238
https://urait.ru/bcode/434443
https://urait.ru/bcode/434444


 

 

 

    

активную работу по освоению дисциплины. Такие методы обучения направлены на 

совместную работу, обсуждение, принятие группового решения, способствуют сплочению 

группы и обеспечивают возможности коммуникаций не только с преподавателем, но и с 

другими обучаемыми, сотрудничество в процессе познавательной деятельности.  

Внеаудиторная самостоятельная работа осуществляется в следующих формах:  

 самостоятельное изучение тем дисциплины;  

 подготовка к текущим контрольным мероприятиям (контрольные работы, 

тестовые опросы);  

 выполнение домашних индивидуальных заданий. 

 

Особенности реализации дисциплины для инвалидов и лиц с ограниченными 

возможностями здоровья.  

Обучение по дисциплине/модулю инвалидов и лиц с ограниченными возможностями 

здоровья (далее ОВЗ) осуществляется преподавателем с учетом особенностей 

психофизического развития, индивидуальных возможностей и состояния здоровья таких 

обучающихся.  

Для студентов с нарушениями опорно-двигательной функции и с ОВЗ по слуху 

предусматривается сопровождение лекций и практических занятий мультимедийными 

средствами, раздаточным материалом.  

Для студентов с ОВЗ по зрению предусматривается применение технических средств 

усиления остаточного зрения, а также предусмотрена возможность разработки 

аудиоматериалов.  

По данной дисциплине/модулю обучение инвалидов и лиц с ограниченными 

возможностями здоровья может осуществляться как в аудитории, так и дистанционно с 

использованием возможностей электронной информационно-образовательной среды и 

электронной почты.  

В ходе аудиторных учебных занятий используются различные средства 

интерактивного обучения, в том числе, групповые дискуссии, мозговой штурм, деловые 

игры, проектная работа в малых группах, что дает возможность включения всех участников 

образовательного процесса в активную работу по освоению дисциплины/модуля. Такие 

методы обучения направлены на совместную работу, обсуждение, принятие группового 

решения, способствуют сплочению группы и обеспечивают возможности коммуникаций не 

только с преподавателем, но и с другими обучаемыми, сотрудничество в процессе 

познавательной деятельности.  

Обучение инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья может 

производиться по утвержденному индивидуальному графику с учетом особенностей их 

психофизического развития и состояния здоровья, что подразумевает индивидуализацию 

содержания, методов, темпа учебной деятельности обучающегося, возможность следить за 

конкретными действиями студента при решении конкретных задач, внесения, при 

необходимости, требуемых корректировок в процесс обучения.  

Предусматривается проведение индивидуальных консультаций (в том числе 

консультирование посредством электронной почты), предоставление дополнительных 

учебно-методических материалов (в зависимости от диагноза). 

 

 

10. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ 

АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ/МОДУЛЮ 

 

Материалы для оценки уровня освоения учебного материала дисциплины/модуля 

«Теория второго иностранного языка (французского)» (оценочные материалы), включающие 

в себя перечень компетенций с указанием этапов их формирования; описание показателей и 

критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования, описание шкал 



 

 

 

    

оценивания; типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки 

знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы 

формирования компетенций в процессе освоения образовательной программы; методические 

материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта 

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций, разработаны в полном 

объеме и доступны для обучающихся на странице дисциплины/модуля на Учебном портале 

института. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

    

 

Рабочая программа дисциплины / модуля «Теория второго иностранного языка 

(французского)» составлена в соответствии с требованиями ОС ВО РУДН по направлению 

подготовки 45.03.02 «Лингвистика» (уровень бакалавриата), утвержденного приказом 

ректора РУДН от 21.05.2021 г. № 371. 
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